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PREDMET SMLOUVY:

Předmětem ĺnlouvy je :

} Dodání níže dohodnutého množství nádob na tříděný odpad na dohodnutá stanoviště náđob a umožnění tak
objednateli jejich užívĺání _ pro vytříděné shromaäbvání papíru, plastů a skla.

> 7-ĺljištěn! sběrtł přepravy, třídění avyłžívźníuvedených odpadů uložených do nádob dle jejich omačení pro
příslušnou komoditu odpadu.

K zajištění předmětu smlouvy bude dodáno toto množství nádob na tříděný odpad :

Plasty
Sklo
Papír

I

Dľuh odpadu

1100

1300

1100
2

objem nádob
v lĺtrech

7
7

7
3

Počet nádob
v kusech

7
0
7
4

provozce (ks)
Z celkového počtu nádoby ve vlastnictví:

0
7
0
5

objednatele (lĺs)

Jak výše vyľlyvĄ jde o nádoby na ťíděný odpađ, jež jsou ve vlastnictví pÍovozce.

IVARIANTNE: Jde o nádoby na tříděný odpad, jež jsou zč:ástt ve vlastnicM provozce a zěásti ve
vlastnictví objeđnatele a to tak, jak vyplyvá ze sloupce 4 a 5.]

nadob jsou uvedena jako nezbytná součást této smlouvy v pŘfi,ozB Č.: t. r

se uzavtra
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Svoz bude prováděn pouze v pracovní době provozce. Na základě vzájenmé dohođy lze provést svoz i vjiném
termínu' V případě nedodržení termínu svozu z dtivodu překážek ze stranyprovozce, bude náhradní svoz
proveden v co możń nejlaatší době v návazĺrosti na volnou kapacifu provozce.

3) Za p r o v o z c e jsou opnívněni jednat v rámci rea|izacepředmětné služby, ve věcech techniclcých
pŕi r ealtzaci předměttl této smlouvy:

ING. TOMAS REISIG
JARoSLAVA MARTĺNKoVA
ZDENEK CECH

Vedoucí provozouly hospodďení s odpady
Dispečerka
Vedoucí provozovny doprava

4)Z,aob j e dn at e l e jsou oprávněnijednat vevěci reabizacepředmětnéslužby, vevěcechtechniclcýchpři
rea|izaci předmětu této smlouvy:

Marcela Jarošová Starostka obce

oU NA SKLO
oU NA PLASTY
a

neu

budou

na telefonickou
na telefonickou
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5) Smlouva může být ukončena dohodou obou srúuvních stran k dohodnutému termínu.

6) Smlouva může být vypovězena kteroukoliv ze smluvních stran bęz udání důvodu s dodržením dvouměsíění
výpovědní lhůty, ktená zaěinánabíhat prvním dnem měsíce následujícího po jejím doručení druhé smluvní
straně. Smlouva může být vypovězena pouze písemně.

7) Po dobu výpovědní doby je objednatel povinen p|atít za smlouvou sjednané a provozcem provďené výkony,

sjednanou cenu.

ľ.
cENovÉ PoDMÍNKY:

Ceĺazauävání sběrných nádob na shromaždbvání odpadů (papíru, plastů, skla) a zazajištěnl sběru, přepravy,

tfidění a vylžívání uvedených odpadů je úětována dle platného ceníhł ktery v době uzavření smlouvy zahnruje

Ęto poloäry:

Y ĺźtvazrnsti na ziákonem danou výši daně z přidané hodnoty (dále jen DPH) vztahujíci se k dané

činnosti, bude ke shora uvedeným cenám připoětena DPH ve výši l9%. V případě zĺkonem provedené úpravy

příslušné výše DPH se tato automaticĘ vpropoětu konečné ceny vě. DPH upraví a to v ěasovém promítnutí od

úěiĺurosti takové zákonem đané úpravy.

V PŘÍLozE Č.: Ż je jako nedílná souěast této smlouvy zahrnut vfuis položek ceníloi vztahujících se
kpředmětné službě prováděné provozcem pro objednatele'Ceníky jsou uloženy a kdykoliv kdispozici
knahlédnutí na cenovém oddělení příspěvkové organizace TSmCh (náměstí l.máje 89, Chomutov), na
provozovně hospodaření s odpady (Na Moráni 4545, Chomutov).

Cenové položIry vztahující se ke službrárą které jsou předmětem této smlouvy budou upravovány
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CENovÁPoLoŻKA:

zAUŽÍVANÍ sBĚRN"ŕcH
NÁDoB NA sHRoMłŽĎovÁľÍ

ODPADU
1 300liď' *

I lO0litru
240 litrů
l 10 litľü

I t00litni
240litrů
I l0 litni

OBJEMNADOBYNA
oDPÁD:

ffiHqŤĺ

I 100 litni
240litni
ll0lifrů

tffiJEIřMffiĐB]mr
ODPAD:

1300nüř, Ü7 -Ý!

PRO DRUH ODPADU
UKLÁDANŕDo

NáDOBY:

SKLO
PLASTY

PAPIR

P#3!hnn
&ŁŁ'
ĘRďmffiom'Dď

UKLÁDANŕDo

-.moBE 
E

xFn
Lf

--. E
76Ím)

-&

585,00
312,00
172,@

585,00
312,00
172,N

vÝsEJEDNoTKovE
cE}ľYBEZDPH_ZA
l KUsZA 1 RoK vKč

YřsE BDNcffi'eFF
tńĺysEzopľ_z^

@ffiđ''łK&

1I lŤťt1'ŕ9

&l$'.tt
ruEpbvađDlhvfifonr
viz.cenik 104 014/0 DO DC

*)Cena za svoz papíru a plastů je süanovena za jedensvoz u jednoho druhu odpadu v jedné obci z maximáüoího množsM 7 lrs

odpadoých nádob. Maximální množsM svážených odpadových nĺádob v obci je stanoveno dle kapacĘ svozového yozv a
jeho maximálního vytížení s přihlédnutím i na svezené množsM surovin dodrívané ke 4pracování a tím i snižování nákladů.

Při zajištění svoztl zpočtu nádob převyšující max.množsM odpadoých nádob (7 ks), bude vždy účtován násobek ceny 7'a

každé další přelĺročení maximálního množsM svážených nádob stanovených na jďen svoz.

Svoz sHa bude prováděn speciátním vozidlem s hydraulickou rukou a rĺčtován dle slaltečně provedených ýkonů
v obcích' bude dle ceníku číslo 1040l4/0 Do.



v návazxosti na nákladové podmínĘ provozce. Platnost uplatňovaných, stávajících shora uvedených cenoých
podmínek skončí datem vyhlášení platnosti cenoých změn, nových cenoých podmínek.

V přípađě zĺněn, nebo úprav ýše uvedených položek v ceníku, bude toto ozniĺmeno objednateli formou

ěíslovaného dodatku ke smlouvě a to předem před uplatněním nových cenolých podmínek.

Pokud nebude objednatel s cenovou úpravou souhlasit, sdělí toto provozci písemnou formou , a to dolO-ti dnů

od obdržení nárzrhu na cenovou úpravu. V takovém případě má provozce právo od smlouvy odstoupit a to ke dni,

ke kterému dochźg1ike zněně ceĺry, což oznámí písemně objednateli a provede vyiětování provedených ýkonů
k tomuto datu.

v.
PLATEBNÍ PoDMÍNKY :

Úĺraay za provedený ýkon služeb, jež jsou předmětem této smlouvy budou objednatelem prováděny na

zźkJadépiolro"""ĺn vystavených daňoých dokladů - faktur a to vždy po uplynutí příslušného měsíce.

' 
vrÚčľov ÁłlizluŻÍvÁŃ snĚnmfcrĺ NÁoog NA sIĺRoMAŽĎovÁNÍ wľŘÍoĚľicH oDPADÜ
bude provedeĺro provozcem objednateli zą měsíění období propoětem poměmé části ve vyśi 1,112 z celkové

roění ceny.

vyÚČľovÁŃ zł zeľŠľĚľÍ sBĚRU, pŘnpnłvy, TŘbĚNÍ A vLIJŽITÍ oDPADťI bude provedeno!
na základě evidence provozceo skutoěném poětu svozů sęarovaného odpadr1 provedenýchpro objednatele

období, tj. v příslušném měsíci, zakterý je vyričtování prováděno- Dokladem k faktuře bude

kopie zázrramu o provozu vozidlą které službu vykonávalo.

připsání vyriětované ěástky na účet nebo í úhradu
vrámci shorauvedené

ěástlcu
částky vě. DPH za

\a

sJ

smlouvy o odstoupit od uzavřené smlouvy ke ĺĺni, ke které'mu provozce tento projev vůlepředmětem této
objednateli zašle.

Konečné vyiětování je v daném případě provedeno k datu" ke kterému byl skuteěný ýkon služeb, nebo jejich

ěástí provozcem pro objednatele prováděn. objednatel se zavazuje, že takto vyúětovaný koneěný výko| provozci,

poté co obdrží příslušný daňoý doHad - fakturu, v nímci dohodnuté splatnosti touto smlouvou, tak jako i ostatní

prováděná vyičtování dle této smlouvy uhradí.

vr.
POVD{NOSTI OBJEDNATELE :

Druhy odpadů ukládaných do sběrných nádob budou odpovídat ujednání v této smlouvě. Polad by se ve

sběmých náđobách nacbáze\y jiné odpady než jsou uvedeny odpovídá za toto objednatel a je uždy povinen za

zneškodnění odpadu uhradit ěástku, kterou si zneškodnění příslušného drubu odpadu vyž-ádá.

Pokud nebude možno odpad odvézt z důvodu překažek způsobených ze strany objednateleje tento povinen

zajistit jejich odstranění tĄ abybylo možné tuto službu zajistit.

Za stanoviště sběmých nádob plně odpovídá objednatel' Je povinen zajistit stanoviště taĘ aby byl umožněn

pííjezd, nďožení a složení a bezpeěné vyprŁdnění sběrných nádob.

ednatel ve

v
je

neuhradí

obj
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\rII.
PoVIilłNoSTI PROVOZCE :

Při splnění podmínek daných touto smlouvou budou přistaveny sběmé nádobn zabezpeěeĺ odvoz odpadu a
jeho vyuätí.

Provozce zabezpeěiobjednaný odvoz odpadu dle uzavřené smlouvy. Výkon bude prováděn v pracovní dny

provozce.

VIII.
osTÄTNÍ UJEDNÁNÍ :

1) Změny smlouvy, pokuđ není ve smlouvě uvedeno jinĄ \ze provádět pouze písemnou formou ěíslovanými

dodatĘ.

2) PřipomínĘ ke kvalitě služeb lze podat telefonicĘ na číslo telefonu
tel. číslĺ ra 'f'^*ÁX D^:^:- -'^l^-'^' -_^''^-^'ń')

pečink provozce), popř. na

3) Smlumí strany sezavazl$i ozrámit veškeré změny fýkající se předmětu uzavřené smlouvy.

4) Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisecĘ ztĺchźkažó^ strana obdrží jedeĺr výtisk

součástí této smlouvy jsou níže uvedené pfilohy:

ta

SLI'aBY
rněsta C"h"gľnutcva

Za obied natele

ObecNezabylice

M _''aJarošová
. rstka obce

Za Drov zce:

I u

Tecbnické s' ĐJ města Chomutova,
příE

Ing.Zh rěkKoblĺŽer

l*n"

1.2007
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PŘÍLoHA ČÍsLo:1
KE sMłoqvĘ o oooÁ7ĺÍ ľuÁooB NÁ rň.ÍoĚrłÍ.ooľln, zelšrĚĺĺÍ snĚ,nu, ľ-t^P-Uľ:ľł!^'!'ľi-
A WUZIVAľv vyrřűnĚĺĺý'cĺt o_np,eoÚ, auvň'rxÁ DLE s 269 oDsT.2 oBCHoDNIHo ZAKONIKU
čÍsĺo SMLoIIW: Hs o/0 1 07

TECH}IICKE
$LĽ'ŽBY

města chornutcva

TAN O DOBI T N
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PŘÍLoHA ČÍsLo:Ż
KE sMLowĚ o ooprínÍ rĺrínoB NA rňŕnĚNtonp.en, zenšrĚxÍ snĚna, rŘ'n_ľrył-Yy'TU^D-řN-
a wavĺurĺNÍ wrňÍoÉľĺý,ćn onp,łbŮ, az.ąuŘ,rĺĺÁ DLE s 269 oDsT.2 oBcIIoDNIHo ZAKONIKU
čÍsĺo SMLoUYY: Hso/0107

IS POLO CHSEKK
PRO ÁDĚNE OV RO OBIEDNATELESLuŻsE V PR oZCEM P

VZT

Z DO OSTI : 200 039 HSO NC
1

rt
a

V návazĺrosti na zákonem danou ýši daně z přidané hodnoý (dále jen DPH) wztatlující s9],<_!ané činnosti, bude ke shoľa uvďeĺrým

cenám připočtena DPH ve ,1si súr. V případě zákonem provđené tipravy pHslušné výše DPH se tato automaticĘ v propočtu konečné

ceny vč. DPH upraví a to v časovém promítnutí od ričinnosti takové úpravy'

zĺĺŠľĚNÍ
ODP

A

bude užÄy
tími

uŽfuÁŃ snĚnľŕcHNÁDoB NA
śIIRóMAŽĎovÁľÍ oopłoŮ

CENAZAPOLOZKU

SKLO

-

PAPIR
PLASTY

speciálním

násobek

a plastů j
nádob.

MERNA
JEDNOTKA:

1 svozlTtr
I svoz

1 ks odpadové
nádoby / rok

-OBJEMNADOBYV LITRECH:

1 100litni
1t0 litrů
240litni
1100litru- 
1 300litrů

Frł}l1 300litrů
l10litni
240litni

312,00
s8sBo
765,50

CENABEZDPH:
vKč

t?2,00

I 316,00*;
)

7A
v

z

Z?L każdé
svozu

množství
s t

-7-



DODATKUC.lKTOMUTO
OSTIZ DO Ao 104 014/0 Do

CENÍrU:
Dle tohoto ceníkujsou účtovány tyto položlry:
_r-žil'iŽoĺívÝi{oŃ = nen'uoá zayamyu:ęty izapoéatý kilometr jízdního ýkonu vozidla od vfiezdu do

příjezdu.
--ł CELKoVA DOBA POUŽľTÍ = doba ođ vyjetí vozidla z pÍovoan' po jeho návrat. Počítá se každých i

-)
-)

zapoěatých 15 minut.
BLoKACE KoNTEĺNERU
zľrŠrooxnĺÍ oDPADU

: je úětován l<ažÄý ízapoěatý I den.
e ričtováno dle cen dle místa uloŽení.

ť

E

a

Vnávazĺrosti na ákonęm danou vjši daně zpřidané hodnoty (dále jen DPH) vztahující se kdané činnosti, bude ke shora uvďeným

cenám připočtena DPH ve výši lg%.Y případě zfüonem provedené úpravy příslušné výše DPH se tąto

takové úpľavy

ODVOZ ODPADU,VE
VELKOOBJEMOVYCH

KONTEINERECH
VOZDLEM:

MUL_TIKÁRA 25

2) Celková do

objem

m3

2) Celková doba pouŽií vozrdla
1) Jízdní ýkon speciálním voziďem

PoLoŽrĺ

9,1 m3objem

2) Celková doba pouŽití vożdla
l) Jĺzdní ýkon speciá]nim voŻdlem

4) Znďkďněnĺ ođpadu

4) Znďkodnění o@adu

l4P m3.rr.

ace konĘneĺrr:

Hr*-
4) zneškodĺění odpadu

lsffi!

I den
15 min.
thn

uĚnNÁ
JEDNOTKA:

1 den

15 min.
1lm

1 t

UAT

1t

11@--

1 t

Đl
3tä*cI

t
L̂J

I

Í'l

\Btr

cENA vc.DPĘ PRo
\fý](oN v PoNDELI AZ

ľÁľnr:
vKč

8,30

Dle cłn jednotlivých skládeĘ
dle místa uložení.

E,00
56,80

Dle cen jednotliých skládeĘ
dle místa uloŽení.

34,00

I p{Fm'

Dle cen jednotliých skládeĘ
dle místa uloŽeĺrí.

MERCEDES

ODVOZ ODPADUVE
vELKooBJBMovŕcH

KONTEJNERECH
VOZIDLEM:

4) Zneškodnění odpadu

objem 6p mJ

3) Použií - blokace
obiem:

kontejneru:
9,0 m3

2) Celková doba pouŽití vozidla
l) Jĺzdnĺ ýkon speciálnĺm vozidlem

Pol,oŻrĺ

1 t

I den

15 min.
thn

uĚnxÁ
JEDNOTKA:

Dle cen jďnotliých skládek' dle
místa uloŽení.

34,00

48,00
99,70
13,30

VPONDELI
łŽpÁrsr:

CENA BEZDPIí
vKčPRo rrýxoN

34.00

48,00
137,80
13,30

V SOBOTU

^żNEDĚLI

ceny vč. DPH upraví a to v časovém promítnutí od ričinnosti

8-

automaticky v propďtu konďné


